
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

We are providing this check list so that you can obtain the following documents and get 
prepared for your immigration visa interview. You will have to submit all the documents on 
your interview date. Failure to bring all required documents may result in rescheduling the 
interview date which may delay the processing of your case.   
 
For all documents not originally issued in English, the original Bangla version as well as an English 
translation must be submitted to the consular section. 

 
 PASSPORT: Every intending immigrant must have a valid passport regardless of age.  The passport must 

have at least eight months validity beyond the issuance date of the visa. 

 APPLICATION FOR IMMIGRANT VISA AND ALIEN REGISTRATION FORM (DS-260): Each applicant 

should completely fill out the DS-260 Online Immigrant Visa application form. You may find this online 
immigration visa application form at https://ceac.state.gov/IV/Login.aspx 

 REGISTERED BIRTH AND DEATH CERTIFICATES: For detailed information on birth and death certificates 

please see attached. 

 MARRIAGE CERTIFICATES: For detailed information on marriage certificate please see attached. 

 DIVORCE DOCUMENTS: For you and/or your spouse, if applicable. These documents must be original or 

certified copies from any U.S. court or registered Kazi office in Bangladesh. 

 AFFIDAVIT OF SUPPORT: An original I-864 Affidavit of Support (AOS) is required from the petitioner for each 

immigrant visa applicant. Additional Affidavits from other individuals (“joint sponsors”) may be submitted if the 
petitioner’s income is not sufficient to support all of the applicants. An original copy of a notarized form I-134 is 
required for employment categories (skilled and unskilled) from the company for the principal applicant.  An I-
864 will be required in all follow-to-join cases from the family member in the United States. If your petitioner has 
already submitted it to NVC, you do not need to bring it again. 

 LAST 3 YEAR’S INCOME TAX RETURNS: AOS’s should be accompanied by copies of U.S. federal income 

tax returns and supporting W-2 forms for the year on which the Affidavit of Support was executed, current 
employment letter(s), pay stubs and relevant bank statements. 

 EVIDENCE OF FAMILY RELATIONSHIP:  Please bring wedding and/or family pictures, letters, etc. as 

evidence of the claimed relationship. Please try to bring photographs that demonstrate your relationship to your 
petitioner over time, as well as photos that demonstrate your relationship to the derivative applicants in your 
case (if any).  Please label the photos, clearly identifying the petitioner and each beneficiary.  Do not bring large 
albums. Instead, remove all relevant photos from the album and place them in an envelope.  Note that if you 
cannot present convincing proof of the relationship between petitioner and beneficiary, your case will be 
significantly delayed or a DNA test may be requested. 

 POLICE CLEARENCE CERTIFICATES: For detailed information please see attached. 

https://ceac.state.gov/IV/Login.aspx


 
 

আমরা আপনকে এই তালিো প্রদান েরলি যাকত আপলন লনম্নলিলিত সনদপত্র সংগ্রহ েরকত পাকরন এবং আপনার 

ইলমকগ্রশন লিসা ইন্টারলিউক়ের জনয প্রস্তুত থােকত পাকরন। আপনার সাক্ষাতোকরর লদন লনম্নলিলিত সব সনদপত্র 
জমা লদকত হকব। আপলন যলদ সমস্ত প্রক়োজনী়ে সনদপত্র জমা লদকত বযথথ হন, তাহকি আপনার সাক্ষাত্োকরর 
তালরি পুনঃলনর্থারণ েরা হকব। সসই সক্ষকত্র আপনার সেস প্রকসস েরকত লবিম্ব হকত পাকর। 
 
সয সেি োগজপকত্রর মিূ েলপ ইংকরজীকত সনই তার বাংিা মিূেলপ ও ইংকরজীকত অনবুালদত েলপ দতূাবাকস 
জমা লদকত হকব। 

 
 পাসকপার্থ ঃ সয ব়েকসরই সহাে প্রকতযে আগ্রহী অলিবাসী আকবদনোরীর ববর্ পাসকপার্থ  থােকত হকব। পাসকপাকর্থ র 

সম়োদ অবশযই লিসা ইসুযক়ের তালরি সথকে আর্ মাস সবলশ থােকত হকব।  
 অলিবাসী লিসার জনয আকবদন এবং এলিক়েন সরলজকেশন ফমথ (DS-260): প্রকতযে আকবদনোরীকে অবশযই 

DS-260 ফরম সম্পূণথ িাকব পূরণ েরকত হকব। এই ফমথ আপলন এই ওক়েবসাইকর্ সপকত পাকরনঃ 
https://ceac.state.gov/IV/Login.aspx 

 লনবলিত জন্ম ও মৃতুয সনদপত্রঃ লবস্তালরত তকথযর জনয অনুগ্রহ েকর সংযুলি সদিুন। 
 লববাহ সনদপত্রঃ লবস্তালরত তকথযর জনয অনুগ্রহ েকর সংযুলি সদিুন। 
 তািাে/লববাহলবকেদ সংক্রান্ত দলিিপত্রঃ যলদ প্রকযাজয হ়ে তকব আপনার এবং/অথবা আপনার স্বামী/স্ত্রী এর 

জনয এটি িাগকব। এইসেি দলিিপত্র অবশযই মূিেলপ বা যুিরাকের আদািত দ্বারা সতযাল়েত বা বাংিাকদকশ 
লনবলিত োজী অলফস দ্বারা সতযাল়েত অনুলিলপ হকত পাকর।  

 এলফকেলির্ অফ সাকপার্থ  (AOS): লপটিশনারকে প্রকতযকে অলিবাসী লিসা আকবদনোরীর জনয I-864 এলফকেলির্ 
অফ সাকপার্থ  ফকমথর মূিেলপ জমা লদকত হকব। যলদ লপটিশনাকরর আ়ে সেি আকবদনোরীকে িরণকপাষণ েরার 
মত পযথাপ্ত না হ়ে তকব অনয সোন বযলি সথকে অলতলরি এলফকেলির্ (জক়েন্ট স্পন্সর) জমা সদ়ো সযকত 
পাকর। চাকুরীলিলিে (দক্ষ ও অদক্ষ উি়েই সক্ষকত্র)লিসার সক্ষকত্র সোম্পানী সথকে সনার্ারীেৃত মূি I-134 ফমথ 
জমা লদকত হকব। সেি ফকিা-রু্-জক়েন আকবদকনর সক্ষকত্র যুিরাকে অবস্থানরত পলরবাকরর সদসযকদর োি সথকে 
এেটি I-864 ফরম জমা লদকত হকব। যলদ আপনার লপটিশনার এটি ইলতমকর্য National Visa Center এ জমা লদক়ে 
থাকেন তকব আপনাকে তা আর সাক্ষাতোকরর লদন সাকথ লনক়ে আসকত হকব না। 

 আ়েের লরর্ানথঃ এলফকেলির্ অফ সাকপাকর্থ র সাকথ যা জমা লদকত হকব তা হকিা সয বিকরর িরণকপাষণ 
এলফকেলির্ লদক়ে হক়েকি সস বিকরর যুিরাকে সফোকরি আ়েের জমার েলপ এবং তার সাকপকক্ষ W-2 ফমথ, 
বতথ মান লনক়োগপত্র(পত্রসমূহ), সবতকনর োগকজর অংশ এবং এর সাকথ সংলিষ্ট বযাংকের লববরণী।  

 পালরবালরে সম্পকেথ র প্রমানঃ দ়ো েকর লববাহ অনুষ্ঠাকনর এবং/অথবা পালরবালরে িলব, লচঠিপত্র ইতযালদ 
আপনার দাবীেৃত সম্পেথ  প্রমান েরার জনয লনক়ে আসকবন। আপনার সাকথ আপনার লপটিশনাকরর সম্পেথ  
প্রমান েকর এমন লবলিন্ন সমক়ের সতািা িলব সাকথ আনার সচষ্টা েরকবন। সসই সাকথ আপনার পলরবাকরর অনয 
সদসযকদর সাকথ (যলদ থাকে) আপনার সম্পেথ  প্রমান েরকব সতমন িলবও সাকথ আনকবন। অনুগ্রহ েকর 

িলবগুকিাকে এমন িাকব সিকবি েকর আনকবন সযন লপটিশনার ও আকবদনোরীকদর সহকজ সচনা যা়ে। বড় ফকর্া 
অযািবাম আনকবন না। এর পলরবকতথ  িলবগুকিাকে অযািবাম সথকে সবর েকর এেটি িাকম লনক়ে আসকবন। মকন 
রািকত হকব সয যলদ আপলন লপটিশনাকরর সাকথ আপনার সম্পকেথ র লবশ্বাসকযাগয প্রমান সদিাকত না পাকরন 
তাহকি আপনার লিসা সপকত সদরী হকত পাকর অথবা আপনাকে লে.এন.এ পরীক্ষা েরকত বিা হকত পাকর।  

 পুলিশ সনদঃ লবস্তালরত তকথযর জনয অনুগ্রহ েকর সংযুলি সদিুন। 
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REMEMBER 
 

PLEASE DO NOT STAPLE OR FOLD ANY DOCUMENT। 
দ়ো েকর সোনও েকুকমন্ট স্টপি বা সফািে েরকবন না। 

 
YOU MUST WRITE THE CASE NUMBER ON TOP OR BOTTOM OF ANY DOCUMENT, COPIES OF 
DOCUMENT/S OR PHOTO ALBUMS WHICH YOU SUBMIT TO THE CONSULAR SECTION. WRITE THE 
NAME AND THE CASE NUMBER OF THE APPLICANTS ON THE BACK OF THE VISA PHOTOGRAPHS. 
 
আপলন েনসুযিার সসেশকন লিসার জনয সয োগজপত্র, ফকর্ােলপ, িলবর অযািবাম জমা সদকবন তার উপকর অথবা নীকচ 
অবশযই আপনার সেস নাম্বার লিিুন। লিসার জনয জমা সদও়ো িলবর লপিকন লিসা আকবদনোরীর নাম এবং সেস 
নাম্বার লিিুন। 

PLEASE SEND ALL YOUR GENERAL VISA RELATED INQUIRES TO THE FOLLOWING ADDRESS: 
Support-Bangladesh@ustraveldocs.com 
 
FOR ANY CASE SPECIFIQ INQUIRES, PLEASE SEND YOUR EMAIL TO THE FOLLOWING ADDRESS: 
DhakaVisaSupport@state.gov 
 
WHEN YOU EMAIL US, PLEASE INCLUDE YOUR FULL NAME AND 10 DIGIT CASE NUMBER STARTING 
WITH DHK. 
 
যলদ আপনার লিসা সংক্রান্ত সার্ারণ সোনও প্রশ্ন থাকে, তাহকি দ়ো েকর আমাকদর এই ঠিোনাকত support-

bangladesh@ustraveldocs.com ইকমইি েরুন। 

যলদ আপনার সেইস সংক্রান্ত সোনও প্রশ্ন থাকে, তাহকি দ়ো েকর আমাকদর এই ঠিোনাকত 

DhakaVisaSupport@state.gov ইকমইি েরুন। 

আপলন যিন ইকমকির মার্যকম আমাকদর সাকথ সযাগাকযাগ েরকবন, তিন আপনার 10 লেলজকর্র সেস নম্বর (যা DHK 
লদক়ে শুরু) এবং আপনার নাম সঠিেিাকব লিিকবন। 
 

IF YOU HAVE A SHORT NAME LIKE "Md", "Mohd", "ATM", "AKM", "MST", "MOST", THEN PLEASE WRITE 
DOWN THE FULL NAME IN THE 3RD LINE OF YOUR DS260. FOR EXAMPLE, "Mohammad", "Mohammed", 
"Mosammat", "Mosammet" 
 

"MST", "MOST"  অথথাৎ নাকমর সোন সংলক্ষপ্তরূপ সথকে থাকে তকব DS-260 ফকমথর ৩নং ঘকর লবস্তালরত লিিুন। 
সযমন "Mohammad", "Mohammed", "Mosammat", "Mosammet",  ইতযালদ। 
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INSTRUCTONS FOR REGISTERED BIRTH/DEATH CERTIFICATES 

 
The registered birth/death certificate is issued in compliance with the construct 21 rules of the Government of 
Bangladesh.  These rules provide that the birth/death of any person must be registered with the local Birth/Death 
register office. The government of Bangladesh has designated local birth and death registry offices throughout 
Bangladesh.  Applicants should contact the birth/death register office in their locality (where they were born/where the 
deceased was buried). The authorized birth/death registrar office is usually the City Corporation, the Pourashava 
Office, the Union Porishad Office or the Cantonment Board. However, in some rural areas, the Chairman's office 
provides registered birth/death certificates.  
 

Every birth/death registry office issues formatted certificates. The format of the birth/death certificate should have the 
serial number of the register, page number of the register where the data is recorded along with the birth/death 
details of the person whose birth/death is being registered. It should also have information concerning the identity of 
person who registered the birth/death.  

 

Affidavits of birth from relatives, friends and neighbors will not be accepted. The birth 

certificate that the petitioner used when first immigrating to the US must also be submitted in IR-5 and F4 cases.  In 
addition, birth certificates should be presented for all unmarried children under age 21, even if they do not wish to or 
are ineligible to immigrate at this time. 

 

Death certificates from hospitals, clinics or doctors will not be accepted.  If your spouse or 

previous spouse or any family member related to your case processing is deceased, you should obtain the death 
certificate from the designated death registry office. 
 

wbeÜbK…Z Rb¥ I g„Zy¨ mvwU©wd‡KU  Gi wb‡`©kvejx: 

 
o evsjv‡`k miKvi msMwVZ 21wU wbq‡gi mv‡_ msMwZ ‡i‡L wbeÜbK„Z Rb¥ I g„Zÿ  mvwU©wd‡KU cÖ`vb Kiv nq|GB wbqg 

Abyhvqx cÖ‡Z¨K e¨w³i Rb¥ I g„Zy¨ ’̄vwbq Rb¥ I g„Zy¨ wbeÜbKib Awd‡m wbeÜb Ki‡Z nq| evsjv‡`k miKvi KZ„©K 

wb‡qvwRZ  ¯’vbxq Rb¥ I g„Zy¨ wbeÜbKib Awdm mgMÖ evsjv‡`‡k Av‡Q| Av‡e`bKvix‡K Zv‡`i wbKU¯’ Rb¥ I g„Zÿ  

wbeÜbKib Awd‡m †hvMv‡hvM Ki‡Z n‡e (‡hLv‡b Av‡e`bKvixi Rb¥  n‡q‡Q ev †hLv‡b g„Z‡K `vdb Kiv n‡q‡Q)| 

mvavibZ: wmwU Ki‡cv‡ikb, †cŠimfv Awdm, BDwbqb cwil` Awdm A_ev K¨›Ub‡g›U †evW©  Rb¥ I g„Zy¨ wbeÜ‡bi `vwq‡Z¡ 

_v‡K| G Qvov †Kvb cÖZ¨šÍ GjvKvq †Pqvig¨vb-Gi Awdm †_‡K Rb¥ I g„Zy¨ mvwU©wd‡KU cÖ`vb Kiv nq| 

cÖ‡Z¨K wbeÜbKib Awdm Zv‡`i wbw`©ó d‡g© mvwU©wd‡KU cÖ`vb K‡i| Rb¥ I g„Zy¨ mvwU©wd‡K‡Ui d‡g© Aek¨B wbeÜ‡bi 

ch©vqµwgK b¤^i, ‡h c„ôvq Z_¨ wjwc× Kiv n‡q‡Q Zvi b¤̂i, hvi Rb¥/g„Zy¨ wbewÜZ n‡”Q Zvi Rb¥/g„Zy¨I we¯ÍvwiZ Z_¨ 

bw_f~³ Kiv  _v‡K| †h e¨w³ Rb¥/g„Zy¨ wbeÜb K‡i‡Q Zvi cwiwPwZg~jK Z_¨I _vK‡Z n‡e| 

AvZ¥xq-¯^Rb, eÜz-evÜe Ges cÖwZ‡ekx‡`i KvQ †_‡K †bqv Rb¥ msµvšÍ Gwd‡WwfU ev njdbvgv MÖnY Kiv n‡e bv| 

hy³iv‡óª cÖ_g Awfevmx n‡q hvevi mgq `iLv Í̄Kvix †h Rb¥ mb` e¨envi K‡i‡Qb ZvI AvBAvi-5 Ges Gd-4 ‡K‡m Rgv 

w`‡Z n‡e| G QvovI 21 eQ‡ii Kg e‡qwm mKj mšÍv‡bi †¶‡Î Rb¥ Zvwi‡Li mb` Rgv w`‡Z n‡e| GB me mšÍvb hw` GB 

mg‡q Awfevmx n‡q †h‡Z bv Pvb, ev Awfevmx nIqvi †hvM¨Zv Zv‡`i bvI _v‡K- Zvn‡jI GwU Rgv w`‡Z n‡e| 

 

o nvmcvZvj, wK¬wbK ev Wv³v‡ii KvQ †_‡K g„Zz¨ mvwU©wd‡KU MÖnY‡hvM¨ bq| Avcbvi †K‡mi mv‡_ m¤úK©hy³ 

Avcbvi ¯̂vgx ev ¯Îx A_ev Avcbvi cÖv³b ¯^vgx ev ¯Îx ev Avcbvi cwiev‡ii †Kvb m`m¨ hw` g„Zy¨eib K‡i  _v‡K Zvn‡j 

Avcbv‡K Aek¨B Dchy³ g„Zy¨ wbeÜbKib Awdm †_‡K g„Zy¨ mvwU©wd‡KU Avb‡Z n‡e| 

 

  



 
 

INSTRUCTIONS FOR MARRIAGE CERTIFICATES 
 
According to Bangladeshi civil law Muslim marriages can only be registered by a Muslim 
Marriage Registrar (AKA Kazi) and the registration of Muslim marriages is mandatory. 
 
Muslim Marriages: The applicant should contact the Kazi office who registered the marriage to 
obtain the Muslim Marriage Deed AKA Nikah Nama (Bengali and English version). Both the 
Nikah Namas (Bengali and English version) must be submitted during the visa interview. 
 

 Section 5(1) of the Muslim Marriage and Divorce Registration Act, 1974, “Where a 
marriage is solemnized by the Nikah or marriage registrar himself, he shall register the 
marriage at once”.  

 Section 5(2) “Where a marriage is solemnized by a person other than the Nikah 
Registrar, the bridegroom of the marriage shall report it to the concerned Nikah 
Registrar within thirty days from the date of such solemnization”. 

 Section 5(3) “Where solemnization of a marriage is reported to a Nikah Registrar under 
sub-section (2), he shall register the marriage at once.” 

 
More information on Muslim Marriage Registration can be found at - 
http://bdlaws.minlaw.gov.bd/print_sections_all.php?id=476 
 
Hindu/Christian/Buddhist Marriages: According to the Hindu Marriage Registration Act, 2012, 
a Hindu marriage performed in Bangladesh may be registered with the Hindu Marriage 
Registrar, who has jurisdiction over the locality of the applicant’s residence. 
 
For other religions, including but not limited to Christians or Buddhists, applicants should 
contact their appropriate Marriage Registrar over the locality of the marriage area or the priest 
who solemnized the marriage or the administration of the Church/Temple where the marriage 
was solemnized. The format for these documents may vary but all will contain the similar 
information pertaining to the concerned parties, the wedding ceremony and the information 
concerning the identity of the marriage registrar or priest who solemnized and/or registered 
the marriage.   
 
For information about the Special Marriage Act, 1872, which governs marriages for those who 
profess no faith, please visit http://bdlaws.minlaw.gov.bd. 
 
IMPORTANT: Affidavits of marriage from applicants, relatives or family members will not be 
accepted. 
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বিিাহ সনদপত্রের বনত্রদে শািলী 

বাংিাকদকশর নাগলরে আইন অনুযা়েী শুর্ুমাত্র এেজন মুসলিম লববাহ সরলজোর অথবা োজী মুসলিম লববাহ লনবিন 
েরকত পাকরন। মুসলিম লববাহ লনবিন অতযাবশযেী়ে।  
 
মুসলিম লববাহঃ 
আকবদনোরীকে োজীর সাকথ সযাগাকযাগ েরকত হকব। এই োজী মুসলিম লববাকহর দলিি অথথাৎ লনোহনামা (বাংিা়ে ও 
ইংকরলজকত) সংগ্রহ েরকবন। দটুি লনোহনামাই সাক্ষাত্োকরর সম়ে জমা লদকত হকব। 
 

 মুসলিম লববাহ এবং লববাহ লবকেদ লনবিন আইকনর সসেশন ৫(১) অনুযা়েী, “ যিন সোন লববাহ শুর্ুমাত্র 
োজী দ্বারা সম্পন্ন েরা হ়ে, তিন তাকে (োজী) অবিলত্রে লববাহটি লনবিন েরকত হকব।“ 

 সসেশন ৫(২) অনুযা়েী, যিন সোন লববাহ োজী বযতীত অনয সোন বযলি দ্বারা সম্পন্ন হ়ে, তিন উি 
লববাকহর বরকে লববাহ সম্পকন্নর লত্রশ লদকনর মকর্য লববাহ লনবিকের োকি লববাহ লনবিন েরকত হকব।“  

 সসেশন ৫(১) অনুযা়েী, “উপ-র্ারা (২)-এর অর্ীকন, যিন সোন লববাহ সম্পকেথ  োজীকে জানান হ়ে,  
তিন োজীকে তৎক্ষণাৎ লববাহটি লনবিন েরকত হকব।“  

 
মসুলিম লববাহ লনবিন সম্পলেথ ত আরও তথয জানকত লিে েরুন এিাকনঃ  
http://bdlaws.minlaw.gov.bd/print_sections_all.php?id=476 
 
লহন্দ/ুখ্রীষ্টান/বিৌদ্ধ বিিাহঃ 
 

লহন্দ ুলববাহ লনবিন আইন, ২০১২, অনুযা়েী বাংিাকদকশ যিন সোন লহন্দ ুলববাহ সম্পন্ন হ়ে তিন উি লববাহ লনবিন 
েরা হ়ে আকবদনোরীর বাসস্থাকনর এিাোর লহন্দ ুলববাহ সরলজোর দ্বারা।  
 
অনয র্মথানুসারী, সযমন খ্রীষ্টান, সবৌদ্ধ অথবা অনযানয র্মথানুসারীরা তাকদর লনজ লনজ এিাোর লববাহ সরলজোর অথবা 
র্মথযাজে সয লববাহ সম্পন্ন েকরকিন অথবা লববাহ সম্পকন্নর লগজথ া/মলন্দকরর প্রশাসন দ্বারা  লববাহ লনবিন েরকবন।  
লববাকহাির োগজপকত্রর র্রণ আিাদা হকিও সম্পৃি র্মথানুসারী আকবদনোরীর তথয সমূহ, লববাকহাির অনুষ্ঠান, লববাহ 
সম্পন্নোরী লনবিকের পলরচ়ে লবষ়েে তথয অনুরূপ থােকব। 
 
লবকশষ লববাহ আইন ১৮৭২ অনুযা়েী অর্ালমথে লববাহ সম্পকেথ  জানকত এিাকন লিে েরুনঃ 
http://bdlaws.minlaw.gov.bd 
 
লবকশষ দ্রষ্টবযঃ আকবদনোরী, তার আত্মী়ে অথবা পলরবাকরর সোন সদসয সথকে বিিাত্রহর সোন শপথপে গ্রহন করা হত্রি 
না।  
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INSTRUCTIONS FOR OBTAINING POLICE CLEARANCE CERTIFICATE: 
 

Each visa applicant aged 16 or over must submit a police clearance certificate from the police authorities for each of 

the following:  

 their current residence in the country of their nationality,  

 all other countries where the applicant has resided for at least one year, and  

 any jurisdiction where the applicant has been arrested for any reason. 

Please visit the website - http://pcc.police.gov.bd/en/f?p=500:1:0 to get information on how to obtain Police Clearance 

Certificate online. 

IMPORTANT NOTE: Current and former residents of the United States should NOT obtain any police clearance 

certificates covering their residence in the United States. If the applicants have lived in any other foreign country for 

more than one year, they should submit a police clearance certificate that covers the entire period of the applicant’s 

residence in that country. 

ARREST RECORD:  If any applicant has prior arrest record(s), he or she should submit police clearance certificate(s) 

showing a record of all arrests, the reason for the arrest(s), and the disposition of each case.  The documentation 

should cite the section of law covering the offense.   

Police certificates from certain countries are unavailable. More specific information is available on line at 

https://travel.state.gov/content/visas/en/fees/reciprocity-by-country.html 

 

 

পলুিশ অনকুমাদন পত্র উকিািন েরার লনকদথশাবিী: 
 

১৬ বির বা তার সচক়ে সবশী ব়েসী প্রকতযে লিসা আকবদনোরীকে লনকম্ন উকেলিত পুলিশ েতৃথ পক্ষ সথকে অনকুমাদন পত্র জমা লদকত হকব : 

 সয সদকশর নাগলরে সসই সদকশর বতথ মান আবাসস্থকির লনের্স্থ থানা সথকে 
 অনয সমস্ত সদকশর পুলিশ েতৃথ পক্ষ সথকে সয সদকশ আকবদনোরী অন্তত এে বির বসবাস েকরকিন। 
 লিসা আকবদনোরী যলদ েিকনা সোন োরকন সগ্রফতার হক়ে থাকেন, তাহকি সসই েতৃথ পক্ষ সথকে। 

অনিাইকন পুলিশ অনকুমাদন পত্র উকিািন েরার লনকদথশাবিী জানকত লিলসর্ েরুন http://pcc.police.gov.bd/en/f?p=500:1:0  

প্রত্রয়াজনীয় তথযঃ মালেথ ন যুিরাকে অবস্থানোিীন সমক়ের জনয সোন পুলিশ অনকুমাদন পত্র জমা লদকত হকবনা। মালেথ ন যুিরাে বযালতত 
অনয সোন সদকশ এে বিকরর সবলশ সম়ে অবস্থান েকর থােকি, সসইসব সদশ সথকে পুলিশ অনকুমাদন পত্র অবস্থাোিীন সমক়ের জনয জমা লদকত হকব। 

 

বগ্রফতাত্ররর সাক্ষ্যপ্রমানঃ যলদ সোন আকবদনোরীর পূকবথর সগ্রফতাকরর সরেেথ   সথকে থাকে, তাহকি সসই সমস্ত সগ্রফতাকরর োরন, লসদ্ধান্ত, 
আইকনর বযািযা জমা লদকত হকব। লেিু সদশ পুলিশ অনকুমাদন পত্র  প্রদান েকরনা। অনযানয সদকশর পুলিশ  অনকুমাদন পত্র  উকিািকনর বযাপাকর লবস্তালরত 
জানকত সদিুনঃ https://travel.state.gov/content/visas/en/fees/reciprocity-by-country.html 
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PHOTO STUDIOS  

Below is a list of photo studios that are able to provide you the type of photograph necessary for your visa or passport 

application.  We are not recommending any particular studio to you.  We do know, however, that all the studios listed have 

done good work in the past.  You may use any studio you wish and are not obligated to use any of the one’s listed below: 

Quick Photo Studio V.I.P. Photo Studio & Lab Hollywood Picture Studio’s 

Dhaka Dhaka Dhaka 

24-27, Zahed Plaza, 30th North Avenue 
Gulshan Circle-2, Dhaka 1212 

Phone: 9880955, 8829207, 01959144052, 
01841-722255 Email: qpslab@gmail.com 

Gulshan Palladium (1st Floor) 
Road 95, Gulshan-2, Dhaka 1212 
Phone: 9880697, 01914323438 
Email: vipstd123@yahoo.com 

2-3 Zahed Plaza 30 North Avenue 
(Ground Floor) Gulshan Circle-2 Dhaka 

Phone: 8815489, 01819229868 

Sonargaon Studio Qamar Photographers Commercial Photographer 
Dhaka Dhaka Dhaka 

Russell Center 27 Hatkhola Road (Opposite 

of Ovishar Cinema Hall),Dhaka 1203  
Phone: 01714242567 
Email: lilymomotaz@hotmail.com 

18/2 Topkhana Road (1st Floor), 

Dhaka, Phone: 9563342, 011074291 

L Mollick Complex 12 Purana Paltan (2nd Floor) 
Dhaka 1000. Phone: 9553047, 01911356856l  

Email: Panoroma.mahbub@yahoo.com 

Alo Digital Studio, Sylhet 
Shibgonj, Uposhohar Road, Sonapara, Phone: 01558407681, 01726962753 Email: alod.studio@gmail.com 

 

Well Composed Photo Composition Examples 

 

 

 

 

 

IMMIGRANT PHOTO REQUIREMENTS: 

 Two (2) photographs are required. 

 The photograph must be in color and must be taken against a white background. 

 Photographs must be 2x2 inches (50 x 50) mm 

 The applicant must face the camera directly in a front view with full face, with both ears and eyes visible. 

 Eyeglasses must not be worn in a photo provided for a visa application, except in rare circumstances when eyeglasses 
cannot be removed for medical reasons; e.g., the applicant has recently had ocular surgery and the eyeglasses are 
necessary to protect the applicant’s eyes.  A medical statement signed by a medical professional/health practitioner 
must be provided in these cases.  If the eyeglasses are accepted for medical reasons: 

- The frames of the eyeglasses must not cover the eye(s). 

- There must not be glare on eyeglasses that obscures the eye(s). 

- There must not be shadows or refraction from the eyeglasses that obscures the eye(s). 

 Head coverings and hats are only acceptable due to religious beliefs, even then may not cover any portion of the 
applicant’s face. Photos of military, airline or other personnel wearing hats are not acceptable. Photographs of 
applicants wearing tribal, national costume, or other headgear not specifically religious in nature are not acceptable. 

 Surface of the photograph must be glossy unretouched and not mounted. 

 Photographs must be taken within 6 months prior to your appointment date to reflect your current appearance.   
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d‡Uv ÷zwWImg~n 

cvm‡cvU© I wfmvi Av‡e`b Kivi Rb¨ †h ai‡bi Qwei cÖ‡qvRb nq Ges †h me d‡Uv ÷zwWI †m ai‡bi Qwe Zzj‡Z m¶g bx‡P Zvi GKwU ZvwjKv †`qv n‡jv|  Avgiv 

Avcbv‡K wbw`©ó †Kvb ÷zwWI‡Z Qwe †Zvjvi civgk© w`w”Q bv|  Z‡e, Avgiv Rvwb †h, GB ÷zwWI¸‡jv AZx‡Z fvj KvR K‡i‡Q|  ZvwjKvq DwjwLZ ÷zwWI QvovI 

Avcbvi B”QvgvwdK †h †Kvb ÷zwWI †_‡K Avcwb Qwe Zzj‡Z cv‡ib Ges †Kej GB ÷zwWI¸‡jv‡Z Qwe †Zvjvi Rb¨ Avcwb eva¨ bb: 

কুইক ফত্র া সু্টবিও বি. আই. বপ. ফত্র া সু্টবিও হবলউি বপকচার সু্টবিও 
ঢাকা ঢাকা ঢাকা 

২৪-২৭ জাকহদ প্লাজা ৩০ নথথ এলিলনউ গুিশান 
সাকেথ ি-২ ঢাো-১২১২ সফানঃ ৯৮৮০৯৫৫, 
৮৮২৯২০৭,০১৯৫৯১৪৪০৫২, ০১৮৪১৭২২২৫৫ 
ইকমইিঃ qpslab@gmail.com 

গুিশান পযািালে়োম (২়ে তিা)  
সরাে ৯৫, গুিশান ২ ঢাো-১২১২ 
সফানঃ ৯৮৮০৬৯৭ 
ইকমইিঃvipstd123@yahoo.com 

২-৩ জাকহদ প্লাজা ৩০ নথথ এলিলনউ (১ম তিা), 
গুিশান ২ ঢাো-১২১২, সফানঃ ৮৮১৫৪৮৯ 

বসানারগাাঁও সু্টবিও কামার ফত্র াগ্রাফারস কমাবশেয়াল ফত্র াগ্রাফারস 
ঢাকা ঢাকা ঢাকা 

রাকসি সসন্টার ২৭ হার্কিািা সরাে অলিশার 
লসকনমা হকির লবপরীকত ঢাো-১২০৩ 
সফানঃ ৯৫৫৯৮৯২, ০১৭১৪২৪২৫৬৭  
ইকমইিঃ lilymomotaz@hotmail.com 

১৮/২ সতাপিানা সরাে (১ম তিা), 
ঢাো, সফানঃ ৯৫৬৩৩৪২ 

এি মলেে েমকপ্লক্স ১২ পুরানা পল্টন (৩়ে তিা) 
ঢাো-১২১৯, সফানঃ ৯৫৫৩০৪৭ 
ইকমইিঃ Panoroma.mahbub@yahoo.com 

আত্রলা বিবজ াল সু্টবিও, বসত্রল  
লশবগঞ্জ, উপশহর সরাে, সসানাপারা, সফান ০১৫৫৮৪০৭৬৮১, ০১৭২৬৯৬২৭৫৩, ইকমইিঃ alod.studio@gmail.com 

 
fvj fv‡e ‡Zvjv Qwei D`vnib: 

 
   
 
 

 

অলিবাসন লিসার জনয সয র্রকনর িলবর প্রক়োজনঃ 

 wfmvi Av‡e`b Kivi Rb¨ 2wU Qwei cÖ‡qvRb| 

 mv`v cUf~wgi mvg‡b †Zvjv Qwe Aek¨B iw½b n‡Z n‡e|    

 Qwei gvc n‡Z n‡e 2 X 2 BwÂ (50 X 50 wg.wg.)|   

 Av‡e`bKvix‡K Aek¨B K¨v‡givi w`‡K mivmwi ZvKv‡Z n‡e †hb m¤ú~Y© †Pnviv †`Lv যা়ে, `yB Kvb †`Lv hvq এবং `yB †PvL Aek¨B 
cwi¯‹vifv‡e †`Lv যা়ে।  

 ভিসা আবেদনপবের সাবে চশমা পরা ছভে দদয়া যাবেনা। শুধুমাে তখভন চশমা পভরভিত ছভে দদয়া যাবে যখন ভচভিৎসাগত িারবে চশমা দখালা যাবেনা, দযমন, 

দচাখ সার্জাভরর পরপর যখন দচাবখর সুরক্ষা প্রবয়ার্ন িয়। এসে দক্ষবে ডাক্তাবরর িাছ দেবি ভলভখত ভেেৃভত আনবত িবে। যভদ চশমা পরা ছভে র্মা দদয়ার 

অনুমভত োবি, তেুও ভনম্নভলভখত ভেষয়গুবলা দখয়াল রাখবত িবেেঃ 

 চশমার দেম দ্বারা দচাখ ঢািা যাবেনা 
 চশমার িাবচর উপর দিান আবলা পরা যাবেনা যাবত দচাখ দদখা না যায় 
 চশমার িাবচর উপর দিান ছায়া পরা যাবেনা যাবত দচাখ দদখা না যায় 

 ag©x©q wek¦v‡mi Kvi‡b gv_v XvKv ev Uywc civ Qwe Mªnb‡hvM¨; wKš‘y Zv †Kvbfv‡eB Av‡e`bKvixi gyLgÛ‡ji †Kvb Ask‡K Avovj Ki‡j Pj‡e bv| 

mvgwiK evwnbx, wegvb †Kv¤úvbx  ev Ab¨ †Kvb cÖKv‡ii Uzwc civ Qwe MÖnY Kiv nq bv| DcRvZxq ev agx©q bq Ggb †Kvb g¯ÍKveibxmn Qwe 

MÖnb‡hvM¨ bq| 
 Qwei DcwifvM n‡e Mwm A_©vr gm„Y I PKP‡K| 
 Avcbvi QwewU Aek¨B B›UviwfD Gi Av‡Mi 6 gv‡mi g‡a¨ Zzj‡Z n‡e hv‡Z K‡i Avcbvi †Pnvivi eZ©gvb Ae¯’v †evSv hvq| 
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